Erntedankandacht

Vorwort

Am ersten Sonntag im Oktober Erntedank zu feiern, ist ein alter Brauch im Emsland.
Er hat auch in einer industrialisierten Wohlstandsgesellschaft seinen Sinn nicht
verloren. Dieser tief in der heimatlichen Tradition verwurzelte Brauch eignet sich in
besonderer Weise dafur, in plattdeutscher Mundart gestaltet zu werden. Schone
Erfahrungen damit gibt es an manchen Orten.

Der Arbeitskreis ,Platt inne Karke" hat diese Erfahrungen aufgegriffen und legt den
Entwurf einer Andacht zum Erntedankfest vor.

Der vorgeschlagene Ablauf ist selbstverstandlich nur eine Anregung, die Platz lasst
fur Erganzungen, Anderungen und individuelle Gestaltung.

Die Texte sind in der jeweiligen Mundart des Autors bzw. Ubersetzers verfasst und
sollten den lokalen sprachlichen Eigenheiten angepasst werden.

Gottes Wort in Platt zu héren und Gottes Lob in dieser Sprache zu singen, macht
Freude.

Propst Dietmar Blank Josef Grave Dr. Walter Kléppel
Emslanddechant Emslandischer Heimatbund AK Platt inne
Karke



Ablauf:

Eingangslied
Gott, wi willt danken an diissen Morgen

Lesung aus dem 5. Buch Mose
VerheilBung des gelobten Landes

Gedanken und Gebet zum Lesungstext

Lied
Wi pléget un wi streuet

oder Mit Pldugen un mit Seien

Psalm 104
Singen mott ick un jubeln

Geschichte
Stednsuppe

oder Dei twei Brauers

Gebet und Segensspruch

Schlusslied
Haer, wi dankt for dienen Seagen

oder Nu danket Gott un brengt em Ehr



Eingangslied
Mel. Morning has broken v. Cat Stevens

1. Gott, wi willt danken an dissen Morgen,
dat Du ohn™ Wanken alles us giffs.
Gott, Du us Vader, Gott, Du us Mauder,
Christus us Brauer, Di hor wi tau.

2. Sunnschien un Ragen, Wolken un Wedder,
dat is ein Sagen, Korn for das Brot.
Brot kdnn wi aeten, Brot konnt wi deilen,
Hunger vergaten, Brot for dei Welt.

3. Welt wott nu oller, Blaumen moht starven,
Dag for Dag koller, B66m werd all kaohl.
Laot den Harvst kaomen, laot dei Frucht riepen,
wi kénnt us haolen, wat dei Eerd giff.

In plétt aowersett’t van Bernd Bliter

Lesung aus dem 5. Buch Mose
VerheiBung des gelobten Landes

Lesung ut dat 5. Bouk van Moses

Dat Volk Israel wass unnerweggens dor de Wuste in dat belovde Land. Moses gong
vorut. Eines gouden Dages sagg hei tou sien Volk:

,Gott, de use Herr is, breng us in’n wunnerboaret Land. Dor giff dat Water genoug.
Owerall up dei Berge un in dei Deipde giff dat Quellen. Becken loupt dor dat heile
Land. Dorum wasset up dat Land ock allens so goud. Alle Wischken bunt greun.

Jou Lawen is dann nich mehr so armmaodig, as ih dat nu in die Waste belawt. |h habt
tou aten un tou drinken — mehr as ih brukt.

Wenn ih in dat wunnerboare Land ankommen bunt, wenn ih satt tou aten un tou
drinken habt, wenn up’n Dischk kump, woar jou dei Sinn noah staiht, dann vergett’t
nich den Herrn, usn Gott. Sett’t jou nich lichtferrig un klackloos dwer siene Gebote
weg.

Wenn ih in dat wunnerboare Land ankommen bunt, wenn ih doar schmucke Hise
baut habt, wenn dat Veih in’n Stall graiht un dat Silber in den Geldbuhl tounemp,
dann passt up, dat ih joue Nase nich tou hoch dragt. Dann vergett’'t nich den Herrn,
usen Gott. HEI is dat, dei jou ut dat Armenhus in dat rieke Land broach haff.

Dann denkt nich bi jou: Wi habt dat allens sims henkragen un mit use eigen Hande
verdeihnt.

Denkt vull mehr an den Herrn, usn Gott. HEI is dat, dei jou dat allens toukommen
latt. HEI sorgt dorfor, dat ih so goud lawen kénnt.Vergett't em nich.”



Gedanken un Gebett tou de Lesung

Dusse Ansproake van Moses passt tou den Erntedankdag. Wi dankt Gott, Umdat wi
nich vergatten willt, wat hei for us doan haff un noch alltied deiht. Hei giff us mehr as
dat, wat wi tou use Lawen brukt. Wi konnt bliede wahn, dat wi up disse Siete van dei
Arden lawen kénnt, dei so utsitt, das Moses dat belovde Land beschrawen haff.

Dat sall nich heiten, dat bi us immer allens ,Lobet den Herrn“ is. Ock bi us schallt dat
hier un dor. Dei eine haff keine Arbeit, dei annere watt dor'n Sehrdoun off dor'n
Malhor trigge schmetten. Un gerecht gaiht dat ock nich immer tou. Die einen wart
immer rieker un annere mott touseihn, dat sei dorkompt.

Man wenn wi us in die wiede Welt imkiekt, mott wi doch tougebn: Wat gaiht’t us
goud! Us gaiht dat as dan Mann, van dan Jesus in sien Evangelium vertellt. Sien
Land harr duftig wat inbrach. Hei wiss nich, woar hei mit dat Kérn hen schall. Hei 16tt
suck dat allens dér'n Kopp goahn un sagg dann tou stick sims: Wat schall ick blof3
moaken? Miene Schirn bunt tou klein, doar is nich Platz genoug. Woar schall ick
hen mit all dat Kérn?

,Woacht ass“, sagg hei dann tou stick simes, ,ick weit, wat ick douhn kann: Ick krieg
miene Schurn dedale un bau dorfor grottere weer up. Dann krieg ick dat Korn wall
unner Dack. Un dann kann ick tou miene Seele saggen: So, nu sett di tou Ruh. Du
hass Aten un Drinken. Loat’t di goud goahn un hoal di munter!”

Man wat sagg Gott tou im? Du bis doch unwies. Noch in disse Nacht watt diene
Seele van di wachnoamen. Well krigg dann allens, wat du di touhope schrappt hass?

Un Jesus sagg tou dat Volk:

»20 gaiht dat alle, dei nich genoug kriegen kdnnt un dan sein Ein-un-Alles nich use
Herrgott is! Doriim seiht jou vor un woahrt jou dorfor, dat ih nich blof3 achter't Geld
her bunt. Wenn einer ock noch so vull Geld haff, mit sien’'n dicken Geldbuhl kann hei
sien Lawen nich langer moaken.*

Wi habt dat Korn nu binnen,
nu loat’t ock Dank us finnen,
priest Gott, dei frondlick is.
Oall Joahr is dat tou spdr'n,
Dat Gott us goud regeert
Un use Douhn geroahn Iatt.

Du qiffs us, Herr, dien’n Sagen
dor Sinnenschien un Ragen,
dor Dau un frischken Wind.

Un mak wi us manks Sorg’n,
Wi habt dat Kérn nu borg'n,
van Hatten wi di dankboar bunt.

Fér't Emsland touréchte maket van
Hildegard Pool un  Maria Ahrens
Haren-Erika Haren-Riitenbrock



Alle gudde Gave
(nach Matthias Claudius)

Wi ploget un wi streuet

dat Saot up use Land.

Off't wasset oder bleuhet,
steaht nich in use Hand.

Et geaht ganz licht un sachte
de Himmel drover up,

un he hoalt siene Hanne
parat, dat Saot geaht up.

Refrain:

Alle gudde Gave

kump her van usen Herrn;
driim dankt em, dankt,
driim dankt em, dankt

un hoppt up em!

He schicket Dau un Reagen
un Sunn un Moandenschien,
he wickelt sienen Seagen
ganz wunnerbdlick in,

un brengt em dann behende
in use Feld un Broat.

Et geaht dor use Hanne,
kump aber wech van Gott.

He I6tt de Stnne upgoahn,
he stlirt denn Moand dor’t All,
he 16tt de Winde weihen,

giff recht’ Tied Reagenfall.
He schenkt us so voll Freude,
ha makt us jung un frisch,

he giff dat Veeh de Weide,
us Etten up denn Dischk!

In platt aowersett’t van Gerd Ricken

Melodie: GL 468 (Nimm an, o Herr, die Gaben)

1. Mit Plaugen un mit Seien



leggt wi dei Saot in’t Land,

doch wat daor steiht tau meihen,
dat kump ut Gottes Hand.

Hei latt dat Koorn us wassen,
|att bleihen Boom un Struuk,
denn Roggen un dei Gerste
maokt hei us schwoor un riep.

2. Hei giff den Daok, denn Ragen,
denn Maondschien un dei Stnn
un wickelt daor sien’n Sagen
ganz still un sachte in;
so latt hei m dann kaomen
up’'t Feld un in us Broot,
dat geiht wall dor use Hande,
kump aober her von Gott.

3. Daor is nix unnern Himmel,
wat nich von Gott kump her,
hei ropp dei Welt in’t Laben
denn Himmel un dei Eerd.
Hei will ehr wall uk waohren
Un wiesen Maot un Bahn,
dor hell un duuster Jaohren
bliff sien Wark ewig staohn.

4. Use Haopen use Sorgen
bunt lang van Um bedacht,
hei schickt denn neeien Morgen,
hei schickt daornah dei Nacht.
Latt Harvst un Freujaohr kaomen
Naoh immer glieket Maot,
roppt naoh dei Aart us aole
op’'t Feld tau neeie Saot.

In plétt aowersett’t van Bernd Bliter

Psalm 104 (Auszug)
Ick kann nich aonners

Singen mott ick un jubeln, Herr, wenn ick dei Welt Gm mi tau bekiek. Gott, wat bus
Du doch groot. Dat helle Lecht is dien Kleid. Denn Himmel spanns Du up als ein Zelt.
Dei Eerde has Du up fasten Grund settet. Wolken blint diene Wagen, licht fleeigt sei
daorhenn. Sturm un Wind maokt di kiinnig. Du lass dei Quellen springen ut dei
Eerde, van dei Barge daal loopt sei in't Land.

Mensken un Veih kriegt tau drinken un dat Wild litt kien Dost. Mowen sitt't an't
Oéver, Duuven up den Taug. Ragen fallt. Du Iass dat Grass wassen for't Veih. Un
dat Korn, wat dei Mensken anbaot for't Brot un dann ock noch denn Wien, dat sei
daorbi vergneugt bunt. Du has den Maond maoket, dei deilt dat Jaohr in.



Dei Stnne weeit, wo sei unnergaohn mott un wenn sei upgeiht, geiht dei Mensk an
siene Arbeit. Bis taun Aobend roogt hei siene Hand.

Gott — use Gott — wat bus Du groot. Alles, wat daor is, is dien Wark. Alles, wat daor
lawt, 1awt up di tau. Ick kann nicht aonners: Ick sing un jubelt di tau, leiwe Gott.

Steansuppe
von Klaus Schéfer

Doar kamm es moal sonnen Landstrieker in’t Dorp un woll siene Saken anpriesen un
verkaupen. So kloppde he ock bi 'nen dlleret Fraumenske an de D66r. Un de
Landstrieker segg to de Frau, dat he Schmacht harr un off se em nich wat to etten
doan konn.

De Frau seggde biesterig to em: ,Hau aff hier. Wie willt kiene Landstrieker in use
Dorp hab’n! Un ick hab auk nix in’n Huse.”

De Kerl I6tt sick an Patt nicht affwimmeln un seggde: ,Mack nix, wenn du nix in'n
Huse hass. Ich habb hier 'nen wunnerlicken Stean. Doarmet kann ick 'ne
wunnerboare Suppe kocken. Do mi bloot 'nen grauten Pott met Water un een
Herdfuer. Dann kock ick for die de fienste Suppe van 'ne Welt.

De Frau wor nejschierig un sett’ de denn Pott met Water up dat Fuer.

Dann 166p se drock noah ehre Noaberschke un vertellde ehr van denn Landstrieker
in ehren Huse. De Noaberschke woll dat auk seihn un gong met.

As dat Water in denn Pott heit was, wassen 'ne heele Masse Fraumensken tohoope
kummen un woll'n sick dat bekieken, wu de Landstrieker met 'nen Stean Suppe
kocken konn.

As dat Water donne kockde, leggde de Kerl denn Stean vorsichtig in dat Water,
brummde sick wat in ’n Boart un médk noch anner Geddns doarbi. He namm ’'nen
Léppel un rihrde machtig in denn Pott harim. Un dann probeerde he met 'nen
Loppel dat Water.

,Hmm, dat schmeck aver heller moj. — Man wat noch fehlt, dat bint 'n poar Erpel*,
seggde de Kerl.

,Ick habb wall Erpel in 'n Huse®, r66p 'ne Frau. ,Hal se doch noah hier, forderde de
Mann de Frau up. ,Dann wett de Suppe noch better.*

As de Frau noah 'ne kotte Tied de weer was, wor'n de Erpel schalt, schnedden un in
denn Pott doan.

De Landstrieker probeerde weer un roop: ,Kostlick! Nu fehlt am Patt bloot noch
Woddeln, Erften un vellicht noch wat anner Gemds. Haff eener watt van ju in 'nen
Huse?"

Un warklich, eenige Frauen harren wat in 'nen Huse un halden dat ran.

Aals wor in de Suppe doan.

Nu, im de Geschicthe wat afftokotten: — Dat solvige passeerde met Fleschk, Soalt
un annere Todosells. Un aals kamm van de nejschierigen Fraun.

De Landstrieker probeerde to 't leske Moal un roop: “Kostlick! De Suppe is ferrig.
Loat't us Kimme nemmen un de Suppe tohoope etten!”

De Fraumensken 166pten noah Hus un brachten Kimme un Schdddeln met. De
watten ock noch Braut un Kessen un Plumen fur den Noahdischk.

Dann satten se alle tohoope un atten de wunnerboare ,Stean“-Suppe.

Alle wassen doarbi gudd tofree un freuden sick. Se harren siet ewige Tieden to 't
erstemaol weer tohoope met 'n anner 'ne Moabhiltied.

Wat is hier passeert?



Denn Stean sdms haff hier nich de fiene Suppe maakt.

Man he haff Menschken tohoope bracht, de vorher missmutig off sick spinne dull
wassen un sick nich verdreggen konnen.

Se satten up eenmoal alle an eenen Dischk un |66ten sick de ,Steansuppe” heller
schmecken. Un de Landstrieker was de midden tuschken.

In platt aowersett’t van Gerd Ricken

Dei twei Brauers

Daor worn maol twei Brauers, so vertellt eine olle Geschichte. Dei eine, dei jungere
van beiden, was verhieraotet un har Kinner. Dei Ollere Brauer lawde allennig.

Dei beiden don aaltied tausaomen up'n Hoff ehre Arbeit: plaugen un saien. Wenn't
Tiet van't ernten was, dann brochten sei dat Stroh un dat Korn tausammen in dei
Schueren. Un jedereine kreeg van aales dei Halfte.

Als et nu Nacht worn was, gongen sei beide nao Beere. Dei Ollere Brauer kdnn
nachts kiene Ruhe finnen un sa tau sick summes: ,Mien Brauer, dei haff ne Familie
tau bekostigen, man ick bun alleine. Ick haff kiene Frau un Kinner un haff doch nett
so val van’'t Korn als hei. Dat is nich rach.” Un hei stond up un geew wat van sienen
Deil an sienen Brauer off. Daornao |a hei stick weer daol tau schlaopen.

Un in dei glieke Nacht, eine Tiedlang laoter, wott dei jungere Brauer wacker. Uck hei
molde an sienen Brauer denken un hei sa tau suck: ,Mien Brauer is allein un hei
haff kiene Kinner. Well sorgt fér im, wenn hei old is?“ Un hei sténd up, geew van
sienen Deil wat an sienen dlleren Brauer off un 1a sick weer in't Beere. Als nu dei
Nacht vorbi was un dei Stinne all schiende un beide Brauer upsténnen, do worn sei
doch rach verwunnert, dat ehr Andeil van't Korn nich luttker worn was, dat beide
noch’'n glieken grooten Hoopen harn. Man dei eine sa denn aonnern nicks daorvan.
In dei tweide Nacht, do waokden dei beiden noch'n settken, solange bis sei
mennden, dat dei aonnere Brauer wall schlop. Dann stonnen sei up. Jeder nohmp
wat van sienen Deil un woll't nao sienen Brauer radwerbrengen. Up 'n halwen Weg
komen sei stick taumeute. Do sdgen sei, wo gaut dei eine dat mit den aonneren
mennde. Un sei I6ten aales fallen un n6hmen stck in'n Arm.

Un so lutt dat Ende van dusse Geschichte: Gott Vaoder keek stick vull Fraide dei
beiden Brauers an un sa: ,Dusse Stae schall heilig wan. Hier will ick bi dei Mensken
waohnen.”

Ut ,Amte Dank — Gott Dank” Stapelfeld 1993
Fér’t Emsland taurechte maokt un aowersett't van Bernd Biiter

Wettersegen

Gott, de ower alles steiht, gewe jou aole sien Segen, heei wes bie jou, wenn ieh ant
arbeiden bunt, so daet ieh dankbaor un vull Freeide upbruket, wat dor de Natur un
de Last von de Mensken wassen is.



Amen
Daet gewe jou de dreeieeinige Gott, de Vaor, de S6hn un de Hillige Geist.

Amen

Oder

Un Gott, de ower alles steeihtt, laot in siene Dreeifoldichkeit mit sien Segen ower jou
un use Land koomen, ower joue Arbeit, ower alles wat de Eerde vor us wassen laett,
un aoltiedt bie us blieben.

Amen

Alles meinem Gott zu Ehren
(Gotteslob Nr. 615)

Haer, wi dankt for dienen Seagen,
hass so rieklick us bedacht.

Du giff's Sinnenschien un Raegen;
Hus un Hoff hass du bewacht.
Watt wi deihen, potten, seien,-
diene Hand I6tt all’s gedeihen.
Haer, nu saegne use Land!

Haer, nu séegne use Land!

Goah met us dor Wieschk’ und Hagen,
waess bi us, stuur use Rad,

wenn wi fohrt met Perd un Wagen,
breng du all’s up sich’ren Patt.

Haer, vandaag up use Stroaten

sin wi ohne di verloaten!

Nemm us faste an de Hand!

Nemm us faste an de Hand!

Use Danken, use Waerken,

fohr in diene Schure for in!

Un an’n End, bie’t graute Raeken,
loat noch blieb’n 'n lick Gewinn!
Dat, wat wi brengt in denn Spieker,
diene Hand maak et noch rieker!
Haer, wi saegt di nu all Dank.
Haer, wi seagt di nu all Dank.

In platt aowersett’t van Gerd Ricken

Oder



Nun danket all und bringet Ehr
(Gotteslob Nr. 267)

Nu danket Gott un brengt em Ehr,
ih Mensken van de Welt!

Denn dat gebohrt de leawe Haer,
well woahnt in’t Himmelstelt.

Van Haettengrund singt usen Haern,
wiest em ju froh Gemadat.

Brengt jure Oaltorgave gaern

to em, de Wunner dott.

Een frohlick Haett, Haer, dott us naut.
Um us bint Sorg’ un Leed;

een Heatt, watt faste up di baut,

dat sick annommen weet.

Haer, use Volk un use Land

giff Fraeden, noit nich Krieg!
Sorg di um aal’ in Stadt un Land.
Breng alles in de Rieg’!

Solang wi up de Erde bint,
waess du an use Kant!

Waess du bi Graute, jedet Kind!
Du bis dat grotste Pand!

Maak du, wenn use Kraft’ an’n End,
dann use Aogen to!

Un nemm us up in diene Hand’,
woar wi find hil’'ge Ruh.

In platt aowersett’t van Gerd Ricken



